
Впечатление Су Данхон о Джи Цзяньвэне, четвертом девере, все еще оставалось хорошим.
Хотя он иногда совершал глупости, мышление и осведомленность Джи Цзяньвэня были
намного лучше, чем у двух братьев старше него.

Он тайно занял 500 юаней у отца Джи и матери Джи, чтобы купить жилье, и даже сейчас он
говорит, что вернет их.

Юнь Лили, конечно, хотела забыть о возврате этих денег, но Джи Цзяньвэнь никогда об этом
не думал.

В сущности, Джи Цзяньвэнь был хорошим человеком.

Юнь Лили была женой, но она недостаточно заботилась о вещах по-настоящему и должным
образом. Обычно она заботилась об их социальных отношениях. Она сэкономит там, где можно
сэкономить, и потратит там, где экономить нельзя. Она подождала, пока разразится ссора, а
затем закончила тем, что ей пришлось заплатить вдвое больше.

Су Данхон не могла понять ход ее мыслей.

В это время, очевидно, было необходимо построить дополнительную хижину с соломенной
крышей, и, к счастью, на горе было достаточно рабочих.

Не считая Джи Цзяньвэня, там были отец Джи, Цзи Хунцзюнь, Сюй Айдан и Джи Цзяньхэ из
семьи дяди Джи. Джи Цзяньхэ официально приступил к работе на горе. Он работал вместе с
Сюй Айданом. Расширились курятники и овчарни. Им нужно было не отставать от требуемой
работы.

Было много других вещей, над которыми нужно было поработать. Короче говоря, фруктовый
сад на горе был занят весь день. Хорошие работники не могли бездействовать.

Например, на этот раз для строительства лачуги требовались сильные мужчины.

Сейчас очень холодно, и земля была твердой. Это потребовало от них максимальных усилий. 

Несколько сильных мужчин усердно трудились в течение семи или восьми дней. Они пытались
построить хижину с соломенной крышей до того, как выпадет снег. Они сделали кан, а затем
посеяли семена люцерны.

Настроение отца Джи было намного лучше, потому что он был занят. Как и матушка Джи, он
был не в настроении слишком много думать.

У отца Джи было много дел, и мать Джи тоже помогала готовить. Они оба были заняты.



В тот день матушка Джи не спустилась с горы. Когда Джи Цзяньвэнь вернулся, он сказал,
что мать не вернется сегодня к ужину.

Итак, он, Юнь Лили, Джи Юньюнь и Яньер были единственными в доме.

- Мама тоже сегодня там. Почему ей всегда нравится есть еду этого человека? Это не значит,
что у нас здесь ничего нет! - Джи Юньюнь готовила в тот день, и ей хотелось пожаловаться
своей четвертой невестке.

Юнь Лили заявила: “Я слышала, что еда у третьей невестки вкусная”.

Это было действительно хорошо. Блюда включали мясо и свежие овощи. Третий деверь ходил
на реку ловить рыбу даже в холодные дни. Рыба была очень свежей. В принципе, недостатка в
рыбе и мясе для каждого приема пищи не было. Не говоря уже о том, насколько хорош был
цвет лица Су Данхон благодаря всем питательным веществам.

Когда Юнь Лили была беременна Яньером, с ней обращались хорошо, но это было далеко от
того, как обращались с Су Данхон.

Когда Юнь Лили думала об этом, она начинала ревновать.

- Хм, разве она не берет деньги моего третьего брата просто для того, чтобы проявить
щедрость? Кроме того, четвертая невестка, вы еще этого не знаете, но она часто жертвует
своей семье по материнской линии. Она давала им мясо по меньшей мере три или четыре раза.
Я видела, как это происходило! - Джи Юньюнь проворчала сквозь стиснутые зубы.

Юнь Лили взглянула на нее и подумала: "Если бы у меня были деньги, я бы тоже хотела отдать
их своей семье по материнской линии". Ваш материнский дом - это место, где вы выросли,
поэтому сыновнее почтение к нему просто необходимо.

Но послушай тон этой девушки. Когда она выйдет замуж, ее семья по материнской линии не
получит от нее ничего хорошего.

- Мы здесь каждый день едим либо редиску, либо капусту. Она не хочет принести нам даже
немного мяса! - Джи Юньюнь продолжала жаловаться.

В прошлый раз дома была большая драка. На следующий день ее четвертый брат пошел купить
много мяса. Однако мясо было вяленым ее матерью, и теперь оно висит снаружи. Она сказала,
что это было на Новый год. Ей не удалось откусить ни кусочка свежего мяса. Она так долго не
ела даже нескольких кусочков мяса после возвращения, и ее язык быстро терял вкусовые
рецепторы.

- В горах также много кур. Разумно сказать, что у них нет недостатка в яйцах, - сказала в это



время Юнь Лили.

Она тоже хотела есть мясо, но как она могла? До Нового года оставалось еще полмесяца.

Теперь дома почти ничего не осталось. Из-за драки они потратили много денег на мясо. Она не
была готова тратить больше. Но разве на горе третьего деверя не было много цыплят? Они не
привезли с горы много цыплят, но яиц должно было быть много, верно?

- Я позже поднимусь на гору за яйцами! - утвержденно сказала Джи Юньюнь.

Она больше не может этого выносить.

После простой трапезы Джи Юньюнь отправилась на гору одна. Когда она подошла, отец Джи
и мать Джи только что закончили есть. Там остались рыбные кости, и с первого взгляда было
ясно, что у них также был суп с сельдереем и мясом, а оставшимся был суп с яичным белком!

Неудивительно, что ее родители не хотели идти домой на ужин. Они жили лучшей жизнью.
Посмотрите на ее отца, в этом году он выглядел моложе, чем в прошлом. То же самое было и с
ее матерью. Они сильно набрали вес!

Им было наплевать на то, как жила их дочь!

Увидев ее, отец Джи спросил: “Зачем ты поднялась?”

- Отец, почему ты так говоришь? Это сад моего третьего брата. Почему я не могу подняться
сюда? - она была расстроена, поэтому ей пришлось возразить.

- Это прекрасно, если ты подойдешь, но не устраивай неприятностей. Если ты это сделаешь, я
заставлю тебя пойти домой и остаться там! - мать Джи угрожала.

Теперь матушка Джи могла сказать: О, для меня лучше жить с Цзяньюнь. Старик и я не можем
ничего ожидать от других. Не сердитесь на нее и надейтесь, что она исправится.

Джи Юньюнь также знала, что сейчас она не может быть напористой, иначе она определенно
не получит никаких яиц. Она захныкала: “Мама, я взрослая. Зачем мне это делать?”

- Хорошо, если ты знаешь, - сказала матушка Джи.

- Мама, сейчас в доме ничего нет. Каждый день мы едим так просто. Могу я съесть мясо,
подвешенное снаружи? - взмолилась Джи Юньюнь.



- Это для Нового года, чтобы мы ели вместе. Мясо предназначено для того, чтобы другие не
говорили, что твой четвертый брат ничего для нас не купил, - сказала мама Джи.

Когда она говорила об этом, цвет ее лица был не так хорош.

Ее мнение о Фэн Фанфане и Дзи Мудане было не таким уж великим. Это был узел в ее сердце.
Она приносила мясо, когда заканчивался семейный ужин в канун Нового года. Поэтому она
определенно ничего не сделала бы с мясом.

- Если я не могу есть мясо, тогда я могу съесть что-нибудь другое. Есть ли на горе какие-нибудь
яйца? Я целый день не ела мяса, у меня нет сил, - сказала Джи Юньюнь.

После того, как отец Джи взглянул на нее, он сказал матери Джи: “Пойди и принеси ей
корзину”.

Как их младшая дочь, отец Джи и мать Джи, очевидно, любят ее. У них было четверо сыновей,
прежде чем у них родилась эта дочь. Как они могли не любить ее? Однако эта любовь не может
компенсировать невежество этой молодой женщины, которая всегда доставляла неприятности
своей третьей невестке.

Теперь было очевидно, что они оба благоволили к своей третьей невестке. Они были
реалистами. Честно говоря, они не могли положиться на других своих сыновей, не говоря уже
о младшей избалованной дочери.

- Корзина яиц стоит кучу денег, - сказала матушка Джи.

Но даже после того, как она сказала это, она пошла и принесла корзину яиц. Там было два или
три джина, и он протянул их ей. “Забери это обратно и распредели по порциям!”

- Я знаю, - когда она получила яйца, Джи Юньюнь была очень счастлива. Она сказала: “И это
всего лишь несколько яиц. Для тебя, мама, на горе так много цыплят, что ты можешь просто
подождать немного и получить еще яиц”.

- Сейчас холодно, и не так уж много кур несут яйца! - сердито заявила матушка Джи.

Было несколько кур, которые продолжали нести яйца. Причиной этого была хорошая еда,
которую они ели. Только так можно было гарантированно получать по одному яйцу в день.
Однако, даже если бы это было так, удалось бы собрать не так много яиц.

До наступления зимы было накопилось много яиц. В настоящее время в городе дела Су
Джиндана в магазине шли довольно хорошо. Каждый день требовалась одна или две корзины
яиц.



Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.
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